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ui s mettait adors aovéver & s propre fille, & sa
the adorée.

Tout 3 conp le brait du galop de deux ehevaux retentit’

dins Pavenue et se rapprocha avee une extréme rapilité.

Périne avall tres<ailli.  La comtesse se leva,

— Vuici mou domestique gui revient, dit-elle. il raméne S|

.
u‘

doute le médecin,

— Dicu fe venille ! munsura Pévine. out, Dien le veuille,

car, avee les soins duw médecin, Je soulazement sera prompt,

<ans doute, ot le nl;mgcr (]i.\.p:u‘:li!r:l.

Lies ghevany venaient d'atteindve allée civenlaive qui con-:

tournait la pelouse s ils la parcouraient en guelques élans et

<arrétérent au bas du perror vt deévdme Pichard attendait,

avee une lanterne,
Mue de Kérvoual stapprocha de I fenétre ot regarda au
dehors, puis, s¢ tournant vers Peérine, olle dit:
-Boune nouvelle, madame. mon domestique n'est pas seul.;

et la personne qui Paecompague ne peat étve que le doctenr.
Daus quclques mivutes, jen suis siwe, vous serez tranequiilisée

complétement i I'ézard de votre mari.

Fa femme e Jean Rosier allait vépondre lorsque la porte dej
|

I chambre bleue Souvrit. ot M. Perrin se montra sur le seuil,
accompagne de Jévdme Pichard qui dit. en lui désignant o
jeune wenve

— Voila Muse la comtesse,

Lie wddeein sinclina respectucusement, et. toul en siveli-j
nant. il pensait ;

—Monigue Clerget w'en avait pas dit assez. Bile est plus
(que jolie. cette jeune femme, elle est charmante !

Puis. tout haut, il ajovta:

—Vous whavez fait Thosueur de w'covoyer chercher, ma-
dame T comtesse. Je me rends & vos ordres avee empresse-
ment.

Mue de Kévouad. habituée de longue date aux soixante-dix
ans. A la trozne vouge, a la porrwgue grise, 3 a vieille vedin-
zolte verte ot aux longues gnétres grises du docteur Gidrard
mer, ne put ~¢ défendre d'un vil' mouvement de surprise cn
voyunt devant elle wn homme jeune, élézant ¢t de bonne mine,
Cette surprise alla presque jusyu'a Vineréduiitd,

=Bt quoi, monsicur, fit-clle, sans parvenir 4 cacher son
¢lonnement, ¢'est vous qui étes le doctewr....

File s'interrompit.

Pertin,

— Lo doctewr  Louis

madame, acheva e jeune
homme. en ayant quelque peine & ne pas sourive de la stupear
naive que causait sa présence. Je suis arrivé a Rixviller depuis
une quinzaing de jours: je remplace un homme savant et esti-
mable, auynel vous aviez bien voulu, madame la comtesse,
aceorder votre confiance.  Ni I'on w'était venu, cette nuit, me
cheveher de votre part, jaurais eu 'honneur de me présenter
demaiv au chiteau pour vous offrir mes respeet d’abord, et
pour vous demander ensuite de vouloir bien me contivuer lu
confiance que mon prédéesseur avait su mériter,

—1I g'expriwe a merveille, ce jeune homme. ct vraiment il
a honne facon, sc dit tout bas Mme de Kérou .l.

PPuis clle vépondit :

-=Vous vayez, monsicur le ducteur, que j'avais prévenu vos
désirs avant méme de lcs connaitre,

Liowis Perrin $'inclina de nouvenu,

petite Mar-,

~=Si le valet de chambre qui m'a servi de guide ne slest
“point trompd, fit-il ensuite. il s'agit d'une fracture.

~Oui. monsicur le docteur. et d'une fracture qui, malheu
reusement, je le erains, est d'une eertaine gravité,

=0 et e blessé?

Mme de Kévoual allait désiguer le it sur lequel n,powlt
[ean Rosier, wiais ce dernicr ne lui en laissa pas le temps; il
St un mouvement comme pour =e soulever. et il s Gevia ;

-=Je suix pel. monsicur le doeteur. et je vons attendals avee

bicn de Prmpatience, ear il me semble que toutes les aiguitles

de la terre, rouzies au few, w'entrent dans la ehair, et (que Ja

fmoclle de mes os sen va goutle & goutte.

—=Nous allons faire en sorte de vous soulager, monsicur,

trépligua Louis Pervin, et jespére bien que vous y véussirons.

=11 se rowrna vers Mme de Kéroual, et il demanda :

© —Awies vons par hasard une glaciére aun chiteaw, madune
fa comtesse ?

: ~-Our, dvetenr, Jen ai une,

—Voili qui se trouve & erveille et va nous étre d'un wrand

ecours. Royez axsez bonne. je vous en prie, pour me faire

apperter de T glace et quelynes planehettes de bois minee qui

,m" seront indispensbles.

boJérome Pichard, ewrieny 4 Texets. se trouvait dans

la
gdmmblc

| —Vous aver eutendu. Jérome, lui dit la comtbesse; allez, et
 hitez-vous.

1 . .. .
. —Le jurdivier sortit.

—d¢ posséde une petite pharmacic de campagne, reprit la

jeune femwme.  Je vais la faive apporter iei.

—Jallais vous L demander. J oserais vous prier ensuite de
vouloir bien vous éloigner pour nu pew de temps, ainsi que
madawe. ( Le médecin désignait Périne,; Car je vais commen-
cer i déshabiller e blessd.

—Je reste. mol. murmura Périne, je suis sa femne,

“—=Je vaiz attendre R, dans cette picee, répondit la comtesse
en désignant ln chambre ol dormait Georeette.  Si voas avies
hesvin de moi, monsieur le docteur, ou de quelque chose qu'il
solt ¢n mon pouvoir de vous progurer, frapper & cette porte

Blle s¢ rapprocha de Périne, lui prit les maing et les serra
affectucusement, en ajoutant ;

—Courage et bou espoir. Noyez torte! ¢t tont ira bien, jen
ai le pressentiment. Je ne sais pourquoi. mais ee médecin, mal-
v s jeunesse, wnspire & premicre v la plus grande con-
fiance. .

— Lt i moi auxsi, balbutia Périne. Soyez done sans inquié.
tude, madawe, je w'aurii pas d'inutile faiblesse.  N'aije pas
d'ailleurs une preuve que Dien ne nous abandouncra point ?
I1 nous protége visiblement, puisqu’il nous a conduit, i¢i !

Mme de Kéroual ze retira dans le eabiset dont elle referma
la porte sur clle.

Jérome Pichard reparut avec des planchettes et un grand
seau rempli de glace.  Pierre, le valet de chambre, apporta la
petite pharmacie.  Une pile de bandes, préparses par la com-
tesse et Périne, atiendait sur la table ; le docteur tira s trousse
de la poche de eoté de sa redingotte. Tl enleva les guétres ot la
chaussure, il fendit dans toute sa longueur Iz culotte de Jean
Rosier, et il commeuga cette opération délicate ot difficile qu’on
nomne la réduction d’une fracture,




